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CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRES

Decimoctava reunion de la Conferencia de las Partes
Colombo (Sri Lanka), 23 de mayo — 3 de junio de 2019

Cuestiones especificas sobre las especies

CONSERVACION DE LA VICUNA (VICUGNA VICUGNA) Y COMERCIO
DE SU FIBRAY DE SUS PRODUCTOS

1. El presente documento ha sido presentado por Argentina’.

2. El presente Documento ha sido preparado y consensuado en el marco del Convenio para la Conservacion
y Manejo de la Vicufa y es presentado por la Republica Argentina, signatario del Convenio para la
Conservacion y el Manejo de la Vicufa.

3. En su elaboracion, se han tenido en cuenta los conceptos expresados en la Resolucién Conf. 11.3
(Rev. CoP17) Observancia y Aplicacién de la CITES y la Resolucién N° 389/2017 de la XXXIlI Reunion
Ordinaria del Convenio de la Vicufia.

4. Por otra parte, desde hace ya algunos afios se han registrado varios casos de tréafico ilegal de fibra de
vicufia y de prendas elaboradas con la misma, tanto en los paises de origen de la especie como en los
paises importadores, debido aparentemente a una aplicacion inadecuada o insuficiente de la Convencion
por parte de las Autoridades Administrativas CITES, tanto en los paises exportadores, como en los
reexportadores e importadores, fundamentalmente en lo que concierne a la vigilancia, el correcto control de
los documentos CITES emitidos, asi como la trazabilidad de los especimenes amparados por dichos
documentos.

5. Tomando en cuenta lo establecido en el Preambulo de la CITES, que reconoce que los pueblos y Estados
son y deben ser los mejores protectores de su fauna y flora silvestre y que, ademas, la cooperacién
internacional es esencial para la proteccion de ciertas especies de fauna vy flora silvestre contra su
explotacion excesiva mediante el comercio internacional.

6. Debe tenerse en cuenta, asimismo, el establecimiento del Consorcio Internacional para Combatir los Delitos
contra la Vida Silvestre (ICCWC), asi como la aprobacién, en el afio 2011, de la Resolution Conf. 11.3
(Rev. CoP17) —sobre Prevencion de delitos y respuestas de la justicia penal ante el tréfico ilicito de especies
amenazadas de flora y fauna silvestre por el Consejo Econémico y Social de las Naciones Unidas, en la
que expresa su preocupacién con relacion a la participacién de grupos de delincuencia organizada en el
tréfico de especies en peligro y reconociendo los esfuerzos llevados a cabo por ICCWC, que insta a los
Estados Miembros de las Naciones Unidas a reforzar la cooperacion internacional, regional y bilateral,
invitandolos a considerar un grave delito, el trafico de especies incluidas en CITES.

7. Admitimos con preocupacion que existe un tréfico ilegal de fibra de vicufia y de prendas elaboradas con
esta, el proyecto de uso sostenible quizas mas importante en la historia del uso sostenible de una especie
CITES; el Convenio para la Conservacién y Manejo de la Vicufia ya ha expresado en reiteradas

Las denominaciones geograficas empleadas en este documento no implican juicio alguno por parte de la Secretaria CITES (o del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente) sobre la condicién juridica de ninguno de los paises, zonas o territorios
citados, ni respecto de la delimitacion de sus fronteras o limites. La responsabilidad sobre el contenido del documento incumbe
exclusivamente a su autor.
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oportunidades su preocupacion con respecto a ese tréafico ilegal que pone en serio peligro programas de
manejo pioneros en América del Sur y en el mundo.

En su Gltima reunion, llevada a cabo en agosto del 2017 en la ciudad del Cusco, Republica del Perd, , se
ha decidido establecer una sinergia mucho mas efectiva con la CITES vy, para tal fin, se presenta a
consideracion de la 18a. Reunion de la Conferencia de las Partes en la CITES, el proyecto de resolucién
adjunto, para que sea examinado y aprobado por las Partes, ya que de continuar esta situacion, el trafico
ilegal de especimenes (fibra y productos) de la especie Vicugna vicugna ocasionara serios dafos a ese
importante recurso silvestre, se socavara seriamente la eficacia de los programas de gestion de esta
especie y atentara contra su comercio legal y sostenible, perjudicando, ademas, a las comunidades
altoandinas de los cinco (5) paises de América del Sur donde se encuentra la especie (Republica Argentina,
Estado Plurinacional de Bolivia, Republica de Chile, Republica de Ecuador y Republica del Perq).

OBSERVACIONES DE LA SECRETARIA

En principio, la Secretaria apoya la adopcién del proyecto de resolucion, que tiene la finalidad de establecer
sinergias mas efectivas entre la CITES y el Convenio para la Conservacion y Manejo de la Vicuia a fin de
regular y controlar el comercio de fibra de vicufia y evitar su comercio ilegal. No obstante, la Secretaria
desea sugerir algunos cambios de indole editorial a fin de que esta sea mas precisa, como por ejemplo la
fusion de varios parrafos del preambulo y la reorganizacion de los parrafos en la seccion “INSTA”. El
proyecto de resolucién enmendado por la Secretaria se encuentra en el Anexo 2 del presente documento.
El texto nuevo esta subrayado; el texto suprimido se indica en tachade. El texto que se ha movido de un
lugar a otro en el proyecto de resolucion se indica por medio de subrayado doble y tachade-deble.
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CoP18 Doc. 91
Anexo 1

PROYECTO DE RESOLUCION DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES

Conservacion de la vicuiia (Vicugna vicugna) y comercio
de su fibra y de sus productos

CONSCIENTE de la importancia de la vicufia como ejemplo exitoso de recuperacion de una especie que se
encontraba al borde de la extincion, a través del esfuerzo y el compromiso de los Estados del area de distribucion
de la misma;

RECONOCIENDO la importancia del uso sostenible de la vicufia basado en la esquila de animales vivos para
las comunidades alto-andinas de los paises del area de distribucién y del valor tanto econémico como cultural
de esta especie para dichas comunidades;

RECORDANDO que las poblaciones de vicufia se han incluido en el Apéndice Il de manera gradual desde el
ano 1987 y que actualmente todas las poblaciones de Peru, todas las poblaciones del Estado Plurinacional de
Bolivia, la poblacion de la Primera Region de Chile, las poblaciones de Jujuy, Catamarca y las poblaciones en
cautividad de las provincias de Jujuy, Salta, Catamarca, La Rioja y San Juan de Argentina y toda la poblacion
de Ecuador se encuentran incluidas en dicho Apéndice;

“‘PREOCUPADOS porque la caza furtiva de vicufas contintia siendo una amenaza latente en las poblaciones
de esta especie en los distintos paises signatarios, como queda reflejado en las publicaciones de la prensa local,
asi como en el informe especifico elaborado por el Grupo de Especialistas en Camélidos Sudamericanos de la
Comision de Supervivencia de Especies de la Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (GECS
CSE/UICN);”

ENCOMIANDO, al mismo tiempo, las medidas adoptadas y los esfuerzos desplegados por los Estados tanto del
area de distribucioén de la especie como fuera de dicha area para controlar y disminuir la caza furtiva de la vicuia,
asi como el comercio ilicito de su fibra obtenida de animales muertos;

RECORDANDO ademas que en la Décimo-séptima Reunién de la Conferencia de las Partes, Johannesburgo
(Sudafrica), 24 de septiembre - 5 de octubre de 2016, se adoptaron importantes Decisiones, respecto a la
necesidad de fomentar la participacion de las Comunidades Rurales (C17.28 a 17.30), como es el caso de las
comunidades manejadoras de vicufias, los medios de subsistencia de estas (C17.36 a 17.40) y su seguridad
alimentaria (C17.41 a 17.43), estableciéndose la necesidad de colaborar con las mismas, en lo referente a su
participacién en los temas de CITES, apoyo técnico y financiero;

RECONOCIENDO que el comercio ilicito de fibra de vicufia constituye un problema de aplicacion efectiva de la
ley a escala mundial, que trasciende los Estados del area de distribucién y los paises consumidores
tradicionales;

RECORDANDO ademaés las Resoluciones Conf. 11.6 y Conf. 11.6 (Rev. CoP13), aprobadas por la Conferencia
de las Partes en sus reuniones octava; decimoprimera y decimotercera, respectivamente, y las decisiones
pertinentes de la Conferencia de las Partes adoptadas en relaciéon con el comercio de la fibra de vicufa y sus
productos;

RECORDANDO que en la XXXII Reunién Ordinaria del Convenio de la Vicufa (Antofagasta, Republica de Chile,
22 al 25 de septiembre de 2015) y en la XXXIII Reunion Ordinaria del Convenio de la Vicufa (Cusco, Republica
del Pert, 23 al 25 de agosto de 2017), mediante Resoluciones N° 367/2015 y N° 389/2017, respectivamente, se
plante6é nuevamente la inquietud “respecto del alarmante incremento de la caza furtiva de la vicufia, en toda el
area de distribucién de los paises, incluyendo poblaciones geogréficamente aisladas en el caso de Chile,
afectando a poblaciones relictas de distribucién marginal aumentando su vulnerabilidad”;

RECORDANDO, asimismo, que esto habia sido planteado anteriormente en la XVIlI Reunion Técnica del
Convenio de la Vicufia, efectuada en la ciudad de Nuestra Senora de La Paz, Estado Plurinacional de Bolivia,
el 23 de julio de 2014, donde la tematica Unica fue el recrudecimiento de la caza furtiva de vicufias, en la cual la
Comision Técnico Administradora del Convenio de la Vicufia concluyé que: “Es imperante coordinar con las
autoridades CITES de los paises compradores de fibra de vicufia, a fin de verificar la trazabilidad y el destino de
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la fibra de vicufia” y que “es imprescindible la articulacion e intercambio de informacién entre los paises Parte
del Convenio, en lo concerniente a la aplicaciéon del respectivo régimen punitivo (acciones penales y
procedimentales)”, y “que es imperioso efectuar una revision critica del cumplimiento de los acuerdos y
documentos anteriores, elaborados en el marco de las reuniones técnicas sobre caza furtiva y trafico de la
vicufa, tales como las Actas desde el afo 2004 hasta la fecha;

RECORDANDO también que, a través de lo establecido en la Resolucion N° 371/2015, los paises signatarios
realizaron la XIX Reunién Técnica (Cusco 22 de agosto de 2017), abordando un tratamiento en profundidad de
los procesos de comercializacion, agregado de valor, trazabilidad, dificultades en los procesos de negociacion
de la fibra de vicufia, entre otros y el uso de la marca Vicuria [Pais de Origen] y Vicufia [Pais de Origen] —
Artesania, en conjunto con las Autoridades CITES de los cinco paises signatarios y de algunos de los principales
paises importadores;

CONSCIENTE que la trazabilidad de la fibra de vicufa no es satisfactoria en las sucesivas reexportaciones de
la que es objeto, al transformarse dicha fibra en telas y productos manufacturados, con diferentes porcentajes
de fibra de vicufia y distintas formas de identificacion, incluyendo, en algunos casos, la pérdida de la
identificacion del pais de origen de la misma;

RECONOCIENDO la necesidad de contar con el apoyo de las Partes y de la cooperacién internacional para
prestar asistencia a los cinco Estados del area de distribucion, a fin de proteger las poblaciones de vicufas, su
habitat y a las Comunidades Altoandinas que se benefician de la utilizacion sostenible de esta importante y
emblematica especie;

LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN LA CONVENCION
1. INSTA:

a) A todas las Partes que comercialicen fibra de vicuia, que identifiquen y registren los volumenes
existentes (stock), con la finalidad de llevar una administracién y control adecuada que evite el comercio
ilegal;

b) A todas las Partes, que adopten y apliquen la legislacién pertinente, asi como amplios controles de
aplicacion efectiva de la ley, incluidas restricciones del comercio interno y penalizaciones a éste, con
miras a reducir el comercio ilicito de fibra de vicufia;

c) A los Estados del area de distribucion de la vicufia, a revisar su legislacién y procedimientos
administrativos respecto a la gestién de la especie para asegurar medidas efectivas de control y
manejo;

d) Alos Estados del area de distribucion, que se muestren vigilantes en sus acciones de control, incluida
la prevencion de la caza furtiva o ilicita, la deteccion temprana de posibles transgresores y la aplicacion
de penas adecuadas que actien como eficaces elementos disuasivos;

e) Alos Estados del area de distribucién de la vicuna y a los Estados importadores, que aumenten la
colaboraciéon en materia de aplicacion efectiva de la ley entre si, mediante los mecanismos de
aplicacion de las leyes internacionales, regionales y nacionales existentes;

f) A los Estados reexportadores/importadores, como cuestion de prioridad, que apliquen estrategias
dirigidas a eliminar el uso de fibra de vicufia ilegal, mediante la promocion de incentivos hacia todos los
grupos de usuarios e industrias que permita su colaboracién, para que dichos Estados presenten un
informe sobre los progresos realizados a la Secretaria CITES;

g) A los Estados del area de distribucion de la vicufa, a reforzar y promover las actividades de
investigacion, capacitacion, registro y analisis de datos para mejorar el control del comercio y la gestién
de la especie;

h) A los Estados del area de distribucién de la vicuia, que garanticen la gestiéon sostenible de las
poblaciones incluidas en el Apéndice Il y que el comercio de la fibra de vicuha y los productos
manufacturados beneficien a las comunidades altoandinas;

i) Atodas las Partes, que adopten medidas para reducir la caza furtiva de vicufias y el comercio ilegal y
cooperar, en su caso, con las autoridades pertinentes, incluyendo la Interpol;
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j) Atodas las Partes, que garanticen el uso del etiquetado en los productos derivados de la fibra de vicuna
esquilada viva; y

k) A las organizaciones intergubernamentales, los organismos internacionales pertinentes y las
organizaciones no gubernamentales, que brinden cooperacion para llevar a cabo actividades de
conservacion de la vicufia, especialmente aquellos destinados a prevenir la caza furtiva de vicunas,
conocer el estado de conservacion de la especie y combatir el comercio ilicito de fibra de vicufa;

ENCARGA a la Secretaria que:

a) Preste asistencia a los Estados del area de distribucion en la aplicacion de planes de conservacion
nacionales y regionales, que incluyan medidas encaminadas a promover el manejo sostenible de la
especie y eliminar el comercio ilicito; y

b) Con sujecién a la disponibilidad de recursos externos, la Secretaria ayudara a los Estados del area de
distribucion de la Vicugna vicugna, en la implementacion de lo dispuesto en la presente Resolucion;

INSTA a los Estados del area de distribucion de la vicuna, a los Estados reexportadores/importadores, a
otras Partes y a otros interesados, que cooperen en la recopilacién de informacion sobre el comercio ilicito
de vicuhfas, con el fin de comunicarlo a la Secretaria;

EXHORTA a todos los gobiernos, las organizaciones intergubernamentales, los organismos internacionales
pertinentes y las organizaciones no gubernamentales a que proporcionen fondos para llevar a cabo
actividades de conservacion de la especie, especialmente aquellas destinadas a prevenir la caza furtiva de
vicuias y poner fin al comercio ilicito de su fibra, y que colaboren con el Convenio para la Conservacion y
Manejo de la Vicufia para que este pueda presentar la informacion obtenida a la Secretaria CITES, antes
de cada reunion de la Conferencia de las Partes;

INSTA a los paises del area de distribucion de la especie y a los principales paises importadores de prendas
y de fibra de vicufa, a llevar a cabo campafas y seminarios de formacién y concientizacion efectivos y
convincentes para poner fin al comercio ilegal de la especie;

HACE UN LLAMAMIENTO a la participacion constructiva de todas las Partes en la Convencion y la sinergia

con el Convenio para la Conservacion y Manejo de la Vicufia y el Grupo de Especialistas en Camélidos
Sudamericanos de la CSE/UICN, a fin de dar cumplimiento a los objetivos de la presente resolucion.
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Anexo 2

PROYECTO DE RESOLUCION DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES
CON LAS ENMIENDAS INTRODUCIDAS POR LA SECRETARIA

Conservacion de la vicuiia (Vicugna vicugna) y comercio
de su fibra y de sus productos

CONSCIENTE de la importancia de la vicufia como ejemplo exitoso de recuperacién de una especie que se
encontraba al borde de la extincidn, a través del esfuerzo coordinado y el compromiso de los Estados del area
de distribucién de la misma, las comunidades altoandinas y cooperacion internacional;

RECONOCIENDO la importancia del uso sostenible de la vicufia basado en la esquila de animales vivos para
las comunidades alto-andinas de los paises del area de distribucién y del valor tanto econémico como cultural
de esta especie para dichas comunidades;

RECONOCIENDO el marco juridico que proporciona y el importante papel que desempena el Convenio para la
Conservacion y Manejo de la Vicufia en su calidad de mecanismo regional para regular el uso sostenible de la
especie v, al respecto, ACOGIENDO CON BENEPLACITO las decisiones pertinentes aprobadas respecto de
politicas comunes entre los Estados del area de distribucidon para gestionar las poblaciones de vicufa, tales
como el uso de marcas y sistemas de trazabilidad, asi como la prevencién y la lucha contra la caza furtiva y el
comercio ilegal relacionado de fibra de vicufa;

RECORDANDO que las poblaciones de vicufia se han incluido transferldo del Apendlce | al enelApendlce Il de
manera gradual desde el ano 19874

EXPRESANDO SERIA PREOCUPACION respecto a los niveles de “PREOCUPABOS perque-la caza furtiva de
vicuhas eentinda-siendoe como una amenaza latente en las poblaciones de esta especie en los distintos paises
signatariosy RECONOCIENDO que el comercio ilicito de fibra de vicufia constituye un problema de-aplicacion
efectiva-de-la-leypara la conservacion y el uso sostenible de la vicufia a escala mundial, que trasciende los

Estados del area de distribucion y los paises consumidores tradicionales;

ENCOMIANDO, al mismo tiempo, las medidas adoptadas y los esfuerzos desplegados por los Estados tanto del
area de distribucion de la especie como fuera de dicha area para controlar y disminuir la caza furtiva de la vicufia,
asi como el comercio ilicito de su fibra obtenida de animales muertos;

16.6 (Rev CoP17) sobre La CITES y los med/os de subs:stenCIa respecto a Ia neceS|dad de empoderar y

fomentar la participacion de Comunidades—Rurales{(C17-28-a-17-30),—como-es-el-caso-de-las comunidades
manejadoras de Qoblamones de vicuia, maX|m|zando los medios de subS|stenC|a de estas(G4—7—3@a—1J—49)—y—su
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la vicufia, en toda eI area de dlstrlbUC|on de Ios palses mcluyendo poblaciones geograficamente aisladas en el
caso de Chile, afectando a poblaciones relictas de distribucién marginal aumentando su vulnerabilidad;

de un tratam|ento en profundldad de varias cuestlones relamonadas con Ia aphcamon de Ia anotacion 1, incluidos

de los procesos de comercializacion, agregado de valor, trazabilidad, dificultades en los procesos de negociacion
de la fibra de vicufia, entre otros y el uso de la marca Vicufa [Pais de Origen] y Vicufia [Pais de Origen] —
Artesania, en conjunto con las Autoridades CITES de los cinco paises signatarios y de algunos de los principales
paises importadores;

CONSCIENTE de que la trazabilidad de la fibra de vicuha no es-satisfactoria se estd registrando en toda la
cadena de valor en debido a las sucesivas reexportaciones de la que es objeto, alHransformarse en las que se
transforma dicha fibra en telas y productos manufacturados, con diferentes porcentajes de fibra de vicuha y
distintas formas de identificacion, incluyendo, en algunos casos, la pérdida de la identificacion del pais de origen
de la misma;

RECONOCIENDO la necesidad de contar con el apoyo de las Partes y de la cooperacioén internacional para
prestar asistencia a los cinco Estados del area de distribucion, a fin de proteger las poblaciones de vicufas, su
habitat y a las Comunidades Altoandinas que se benefician de la utilizacion sostenible de esta importante y
emblematica especie;

LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN LA CONVENCION

1. INSTA:

A los Estados del area de distribucion

ac) Alos-Estados-del-area-de-distribucion-de-la-vieufia; a revisar actualizar su legislacion y procedimientos
administrativos respecto a la gestién-de-la-especie aplicacion de la anotacion 1 para asegurar medidas
efectivas de eentrol comercio y manejo;

bd) Ales-Estades-delarea-dedistribueién; a que se muestren vigilantes en sus acciones de control, incluida
la prevencion de la caza furtiva o ilicita, la deteccién temprana de posibles transgresores y la aplicacion
de penas adecuadas que actien como eficaces elementos disuasivos;
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cg) Alos—Estados—del-area—dedistribucion—dela—vicufia;a reforzar y promover las actividades de
investigacion, capacitacion, registro y analisis de datos para mejorar el control del comercio y la gestién
de la especie;

dh) Ales-Estados—del-area-de-distribucion-dela—vicufa; a que garanticen la gestién sostenible de las
poblaciones incluidas en el Apéndice Il y que el comercio de la fibra de vicuha y los productos
manufacturados beneficien a las comunidades altoandinas;

A los Estados reexportadores/importadores y otras Partes

2.

ef) a los Estados reexportadores/importadores, como cuestion de prioridad, que apliquen estrategias
dirigidas a eliminar el uso de fibra de V|cuna ilegal, medlante la prom00|0n de incentivos hacia todos los
grupos de usuarios e industrias

: I leados o la S i CITES.

fa) a todas las Partes que comercialicen flbra de vicuna, que |dent|f|guen i reglstren los volumenes
existentes de fibra de vicuia

adecuada adecuados de la fibra, y evitar eviten que ingresenespecimenes ilegales en el-comerecio los
mercados legales ;

gj) atodas las Partes, que garanticen el uso del etiquetado obligatorio que se requiere en la anotacion 1
en los productos derivados de la fibra de vicufia esquilada viva;-y

hi) atodas las Partes, que adopten medidas para ayudar a los Estados del area de distribucién a reducir
la caza furtiva de vicufias y el su comercio ilegal de fibra de vicufia y cooperar, en su caso, con las

autoridades de observancia pertinentes-incluyendo-latnterpol;

ie) alos Estados del area de distribucién de la vicuha y a los Estados importadores, que aumenten la
colaboracién en materia de aplicacién efectiva de la ley entre si, mediante los mecanismos de
aplicacion de las leyes internacionales, regionales y nacionales existentes;

ENCARGA a la Secretaria, con sujecion a la disponibilidad de recursos externos, que:

a) preste asistencia a los Estados del area de distribucion en la aplicacién elaboracion de planes de
conservacion nacionales y regionales, que incluyan medidas encaminadas a promover el manejo
sostenible de la especie y eliminar el comercio ilicito; y

yude a los Estados del
area de dlstrlbu0|on de la Vicugna VICugna en la |mplementaC|on de lo dispuesto en la presente
Resolucion;
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INSTA a los Estados del area de distribucion de la vicuna, a los Estados reexportadores/importadores, a
otras Partes y a otros interesados, que cooperen en la recopilacién de informacién sobre el comercio ilicito
de vicunas, con el fin de eemunicarlo presentar el informe anual sobre el comercio ilegal a la Secretaria;

EXHORTA a todos los gobiernos, las organizaciones intergubernamentales, los organismos internacionales
pertinentes y las organizaciones no gubernamentales a que proporcionen fondos para llevar a cabo
actividades de conservacion de la especie, especialmente aquellas destinadas a conservar las poblaciones
de vicufia, colaborar con las comunidades altoandinas, reforzar los sistemas de marcado y trazabilidad,

preven|r Ia caza furt|va de V|cunas y poner f|n aI comercio |I|C|to de su f|bra—yqb+eeelabere#eenel—99n¥eme

INSTA a los paises del area de distribucion de la especie y a los principales paises importadores de prendas
y de fibra de vicufa, a llevar a cabo campafas y seminarios de formacién y concientizacion efectivos y
convincentes para poner fin al comercio ilegal de la especie;_y

HACE UN LLAMAMIENTO a la participacion constructiva de todas las Partes en la Convencion y la sinergia

con el Convenio para la Conservacion y Manejo de la Vicufia-y-el-Grupo-de-Especialistas-en-Camélidos
Sudamericanos-dela-CSE/JICN, a fin de dar cumplimiento a los objetivos de la presente resolucion.
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Anexo 3

PRESUPUESTO Y FUENTE DE FINANCIACION PROVISIONALES
PARA LAAPLICACION DE PROYECTOS DE RESOLUCION O DECISION

Segun la Resolucién Conf. 4.6 (Rev. CoP16) sobre la Presentacion de proyectos de resolucion, proyectos de
decision y de otros documentos para las reuniones de la Conferencia de las Partes, la Conferencia de la Partes
decide que cualquier proyecto de resolucion o decision presentado a la consideracion de la Conferencia de las
Partes que incida en el presupuesto y en el volumen de trabajo de la Secretaria o de los comités de caracter
permanente, debe incluir o llevar anexado un presupuesto correspondiente al trabajo previsto y una indicacién
de la fuente de financiacion.

La Secretaria considera que la aplicacién del proyecto de resolucién incidira en el volumen de trabajo de la
Secretaria y del Comité Permanente. La Secretaria propone el presupuesto provisional siguiente para la
realizacion de la labor relacionada con la aplicacién de la resolucion propuesta.

Actividad Presupuesto

Asistencia a los Estados del area de distribucion para | USD 100.000
la elaboracion de planes de conservacion nacionales
y regionales.

Asistencia a los Estados del area de distribucion para | USD 100.000
la aplicacion de las disposiciones de esta resolucion

Total USD 200.000
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